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ger bestemmelsen i overensstemmelse med praksis.
Museets bibliotek er siledes af Rigsbibliotekarembe-
det anerkendt som forskningsbibliotek med speciale i
og forpligtelse til at indsamle litteratur om film og tv.

Til § 20

Til stk. 1:

Bestemmelsen svarer stort set til geeldende lov, idet
det dog, under hensyn til den betydelige statslige stot-
te til dansk producerede film og for at forbedre Film-
museets mulighed for at erhverve ubrugte kopier af
danske film, foreslés tilfojet, at kopier af film, der har
modtaget produktlonsstette efter denne lov, skal af-
leveres vederlagsfrit.

+ Til stk. 2-4:

Uandrede i.forhold til geldende lov.

Til stk. 5:

Bestemmelsen er ny og tager sigte pa at drage kon-
sekvensen af, at museets omrade ogsa vedrerer vi-
deogrammer, jf. § 1. Den foresldede bestemmelse er
af begranset karakter.

Videogramsporgsmadlet indeholder en rakke op-
havsretlige problemer, hvorfor iverksattelse af en
indsats pa dette omrade bl.a. ikke kan omfatte uden-
landske film.

Til stk. 6 og 7:
Uendrede i forhold til geldende lov.

Til kapitel 6. Danske og koproducerede film
Til § 21

Med den foresldede bestemmelse tilsigtes en sam-
menfatning af bestemmelserne vedrerende de omra-
der, der i geldende lov deaekkes af §§ 23 og 24.

Til stk. 1:

Bestemmelsen er @ndret i forhold til geeldende lov,
idet det nu preciseres, at en dansk film skal have
dansk producent. Kriteriet geres udtrykkeligt i for-
slaget under hensyn til sammenhangen med bestem-
melsen om koproducerede film, jf. bemzarkningerne
til stk. 3 nedenfor.

Den geldende lov § 23 fastsatter endvidere, at en
film udover at skulle vaere indspillet pd dansk ogsé
skal vare indspiliet med overvejende dansk kunstne-
risk og teknisk personale. Samtidig rummer den gal-
dende lov § 23 bestemmelse om, at kulturministeren
har den endelige afgerelse af, om en film kan anses
som dansk, og at ministeren endelig kan dispensere
fra bestemmelsens krav.

For det forste foreslds det, som led i det generelle
onske om at uddelegere ansvar for konkrete afgerel-
ser fra ministeriet til institutionerne, at den ministeri-
elle kompetence vedrerende konkrete ﬁlmprOJekters
karakter ophaves.

I forleengelse af, at dispensationsmuligheden her-
med bortfalder, foreslas det, at kravet om indspilning
pa dansk og kravet om kunstnerisk og teknisk indsats
i projektet gores sideordnet, siledes at alle kravene
ikke nedvendigvis skal opfyldes samtidig.

Endvidere indebarer forslaget, at der indfores
storre fleksibilitet med hensyn til kriterierne for be-
styrelsens vurdering af, om et givet projekt opfylder
lovens formalsbestemmelse ved at medvirke til frem-
me af filmkunst og filmkultur i Danmark. Antallet af
danske medvirkende er sdledes ikke et afgorende kri-
terium for, hvorvidt filmen kan karakteriseres som
dansk.

Til stk. 2:

Bestemmelsen svarer stort set til geeldende lov § 24,
stk. 2, pkt. a-e.

Til stk. 3:

Bestemmelsen vedrerer stotte til film, der produce-
res i et samarbejde mellem danske og udenlandske .
producenter og erstatter gzldende lov § 24 om kopro-
ducerede film.

En bestemmelse vedrerende stette til koproduce-
rede film har indgéet i filmlovene siden 1972 under
henvisning til, at dette omrade matte forudses at blive
stadig vigtigere.

Udviklingen p4 internationalt plan indenfor film-
branchen peger p4 et eget behov for koproduktion
for at kunne imodeg4 omkostningsudviklingen og
tendensen til vigende biografmarkeder. Hertil kom-
mer, at internationale koproduktioner kan fa betyd-
ning i forbindelse med den stigende tv-efterspergsel
og vil kunne abne op for en bredere erfaringsudveks-
ling mellem landene og dermed bedre mulighed for
kunstnerisk udvikling. Denne udvikling belyses bl.a.
af initiativet til oprettelse af en felles filmfond i Eu-
ropardadets regi (» Eurimage«) og af lignende initiati-
ver pa nordisk plan.

Ministeriet har i denne forbindelse fundet det hen-
sigtsmassigt at udforme bestemmelsen sdledes, at der
skabes sterre fleksibilitet med hensyn til kriterierne
for bestyrelsens vurdering af, om en given koproduk-
tion opfylder lovens formalsbestemmelse.

Til stk. 4:

Bestemmelsen er @ndret siledes, at der udtrykke-
ligt tages hejde for reglerne i den nordiske arbejds-
markedsoverenskomst og eventuelle ovrige interna-
tionale aftaler foruden for reglerne i EQF-traktaten.

Til kapitel 7. Den Danske Filmskole
Til § 22

Bestemmelsen er ny.

Filmskolen har hidtil veeret drevet i henhold til den
geldende lovs § 2, stk. 2, som henherende under Det
Danske Filminstitut. Med den nye § 22 er det imidler-
tid fundet hensigtsmassigt at udskille Den danske
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